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»Speech fine - Felt like old battle horse before sympathetic audience”
(Kdthe Schirmacher, Tagebuch, 23.09.1893)

Mit wenigen selbstbewussten Worten resiimierte die 28-jahrige, aus Danzig gebiir-
tige Kathe Schirmacher im Tagebuch einen Vortrag, den sie im September 1893 in
ihrer Heimatstadt im Verein ,,Frauenwohl“ gehalten hatte. Thema war ihre Reise
zum internationalen Frauenkongress in Chicago im Mai desselben Jahres gewesen.
Dass sich die in Frankreich zur Oberlehrerin fiir Deutsch und Franzésisch ausge-
bildete junge Frau, die sich in den vorangegangenen Jahren zunehmend in der Dan-
ziger Frauenbewegung engagiert hatte, bei ihrer Rede wie ein ,altes Schlachtross®
fiihlte, erscheint auf den ersten Blick als eine Geste der Selbststilisierung. Sie ldsst
sich gleichwohl auch als Moment reflexiver Distanz zur eigenen Biographie, als
Wahrnehmung der Verinderung interpretieren, die der dreimonatige Aufenthalt in
den USA mit ihr bewirkt hatte. Ausdruck dieser Veranderung (und des Bewusst-
seins davon) kénnte nicht zuletzt auch die in diesem Jahr verstarkt geiibte Praxis
sein, ihr Tagebuch in bisweilen holprigem Englisch zu verfassen. Tatsichlich mar-
kiert, wie im Folgenden gezeigt werden soll, die Reise {iber den Atlantik eine biogra-
phische Wende in Kathe Schirmachers Leben. Mit ihr beginnt sich eine spezifische
Funktion der gebildeten, als gewandt und liebenswiirdig beschriebenen jungen
Frau? in der Frauenbewegung abzuzeichnen - sie wurde zu einer professionellen
Kommunikatorin der sich in den 1890er Jahren internationalisierenden Bewegung.
Eine rastlose Reisende fiir politische Ziele sollte Kathe Schirmacher auch bleiben,
nachdem sie sich in den Jahren vor dem Ersten Weltkrieg zunehmend vélkisch ori-
entiert und mit den Organisationen der internationalen Frauenbewegung gebro-
chen hatte.?

Der 1893 im Rahmen der Weltausstellung tagende World’s Congress of Repre-
sentative Women,* zu dem Delegierte nicht nur aus Nordamerika, sondern auch
aus vielen europdischen Lindern sowie aus Indien, Japan und Australien angereist
waren, motivierte die Bildung nationaler Frauenverbinde, die sich in der Folge
zu einem internationalen Netzwerk, dem International Council of Women (ICW)
zusammenschlieflen sollten.’ Jene, die wie Schirmacher im Sommer 1893 in ihre
Heimatlénder zuriickkehrten, konnten also nicht nur von den grofien Fortschrit-
ten der Frauenbewegung in den USA berichten, sondern hatten auch eine konkrete
Agenda der Netzwerkbildung, die in der Folge in einer Reihe von tiberregionalen
Vereinsgriindungen resultierte.® Die dazu notwendige Verstetigung der nationalen
und internationalen Beziehungen zwischen den Vertreterinnen lokaler Initiativen
wie auch die Annidherung der Positionen, Agenden und Forderungen wurde nicht
nur durch schriftliche Kommunikation, sondern auch mafigeblich durch die aus-
gedehnten Vortrags- und Kongressreisen einer Gruppe hochmobiler Aktivistinnen
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befordert. Unter diesen in der und fiir die Frauenbewegung Reisenden zahlte Kathe
Schirmacher zu den besonders aktiven und bekannten Akteurinnen. Eine exempla-
rische Analyse ihrer Reisen erscheint auch deshalb sinnvoll, weil dazu vielfaltiges

und dichtes Quellenmaterial — sowohl publizierte Texte unterschiedlicher Genres

als auch umfangreiches Archivmaterial (Korrespondenzen, Notizen und Tagebii-
cher) - vorliegt.” Der Fokus wird dabei auf Schirmachers Amerikareise liegen, die
nicht nur den Beginn ihrer Reisen im Kontext der Frauenbewegung markiert, son-
dern auch erlaubt, einige zentrale Aspekte des Reisens in diesem Netzwerk zu dis-

kutieren.

Reisen im Netzwerk der Bewegung

Der Fokus auf Reisen im Kontext der Frauenbewegung verweist auf zwei differente

Forschungsfelder - auf die historische Reiseforschung und auf die Theoriebildung

zu sozialen Bewegungen, wie sie unter anderem am Beispiel historischer Frauenbe-

wegungen und ihrer Akteurinnen vorangetrieben wurde. Im Umfeld der Frauenbe-
wegung der 1970er und 1980er Jahre florierte ein identifikatorisches Interesse an
ihre Aufbriiche, ihre Souverdnitét und Mobilitit wurden viel-

e Praxis gedeutet,® ohne zugrundeliegende Herrschaftsver-

reisenden Frauen -

fach als emanzipatorisch
haltnisse und Praktiken des othering insbesondere im Kontext des Imperialismus

des 19. und frithen 20. Jahrhunderts zu analysieren. Dem hat eine Reihe von Auto-
rinnen die kritische Auseinandersetzung sowohl mit Stereotypen der Anderen in

Reiseberichten von Frauen als auch mit der Partizipation dieser Reisenden am euro-
paischen Kolonialismus entgegengesetzt. Sie fragten nach Konflikt und Ungleich-
heit in den Riumen kolonialen Zusammentreffens,’ nach Konstruktionen des Ori-
entalismus in Reisetexten'® und untersuchten, wie sich Selbstkonstruktionen als
emanzipierte Frauen mit der Identifikation mit der dominanten europdischen Kul-
tur und der zugleich abwertenden und idealisierenden Aneignung fremder Kul-
turen verband."

Stellt die europiische Kolonialpolitik einen wesentlichen Kontext fiir die Rei-
seziele und Reisepraktiken abenteuerlustiger Europierinnen des 19. Jahrhunderts
dar, so haben ihre Aufbriiche doch auch mafgeblich mit der Reorganisation der
Geschlechterverhiltnisse in den Transformationsprozessen europiischer Gesell-
schaften im Prozess der Industrialisierung und der Nationalstaatsbildung zu tun.
Im scharfen Gegensatz zu gesellschaftlichen Idealbildern involvierten sie eine grofie
7ahl von Frauen in neuer Weise in (politische) Offentlichkeiten und (Arbeits-)
Mirkte.? Bedeutete das fiir Frauen der Unterschichten ein hohes Maf} an Aus-
beutung in Gewerbe und Industrie, so standen Frauen der Mittelschichten viel-
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fach vor dem Problem, dass ihnen nur eine sehr beschrankte Zahl von Erwerbs-
moglichkeiten offen stand, obwohl eine traditionelle Versorgung' im Familienver-
band in 6konomisch dynamisierten Gesellschaften keineswegs fiir alle moglich war.
Eine Folge dieser Entwicklungen war die Herausbildung von (biirgerlichen) Frau—.
enbewegungen in einer Reihe européischer Staaten wie auch in Nordamerika und
Australien. Am Ende des Jahrhunderts sollten diese Bewegungen im Prozess ihrer
internationalen Vernetzung eine neue Form des Reisens als Teil des politischen
Engagements entstehen lassen.

So wie die Frauenreiseforschung hat auch die Auseinandersetzung mit histo-
rischen Frauenbewegungen in den 1980er Jahren eine kritische Revision hinsicht-
lich ausgeblendeter Rassismen und der Universalisierung westlicher Perspekti-
ven erfahren.”” Mit der Problematisierung von vereinnahmenden Rhetoriken der
Schwesterlichkeit wurde die Notwendigkeit differenzierter Auseinandersetzung mit
formalisierten und informellen Netzwerken deutlich. Die Bedeutung von sozialen
Ritualen, aber auch Freundschatten und persénliche Beziehungen'* wurden dabei
ebenso thematisiert wie die Vermengung personlicher und politischer Verbin-
dungen in den Korrespondenzen zentraler Akteurinnen.'* Mit Fokus auf die deut-
sche Frauenbewegung um 1900 hat die Forschung eine spezifische Kultur'® heraus-
gearbeitet, in der Netzwerke persénlicher Beziehungen als Basis der Kommunika-
tion und Mobilisierung innerhalb einer Stadt und als Transmissionsriemen in die
nationale Bewegung dienten.”” Ein Geflecht unterschiedlich strukturierter Offent-
lichkeiten war auch von mafgeblicher Bedeutung fiir die Netzwerkbildung der
in den 1890er Jahren entstehenden internationalen Frauenbewegung. Organisati-
onen wie der ICW und die International Alliance of Women (IAW) konstituierten
Gemeinschaften, in denen das ,,internationale Wir*'® durch regelmifiige Kongresse
h.ergestellt und aufrecht erhalten wurde, auf denen nicht nur politische Positionen
diskutiert, sondern auch Freundschafts- und Beziehungsnetze gepflegt wurden.”
Mehr noch als die nationalen und lokalen Bewegungen stellten die internationale-n
Organisationen einen Ort sozialer Exklusivitit dar. Sie forderten von ihren Mitglie-
dern nicht nur die Bereitschaft zu hiufigen Reisen, sondern auch die 6konomische
Potenz, oft kostspielige Fahrten zu Kongressen und Meetings zu finanzieren.”

Die zunehmende Vernetzung lokaler, nationaler und internationaler Initiativen
der biirgerlichen Frauenbewegung basierte, so lasst sich an dieser Stelle resiimieren
al:lf der Entwicklung spezifischer kommunikativer Praktiken. Die Forschung hat au;
die ausgedehnten Korrespondenznetzwerke,”' auf den Ausbau einer bewegungsin-
ternen Presselandschaft, sowie auf die bei regelmifligen Tagungen und Kongressen
entwickelten Positionen und kulturellen Formen® fokussiert, in einzelnen Studien
a.uch auf die Bedeutung der Reisetatigkeit hingewiesen.?* Als eine die unterschied-
lichen Ebenen der Offentlichkeit politischer Bewegungen verbindende Praxis soll
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das Reisen im Folgenden untersucht werden. Die im 19. Jahrhundert zunehmend
verbesserte Moglichkeit zu reisen® soll damit als Gelegenheitsstruktur interpretiert
und die ausgedehnte Reisetétigkeit von politischen Aktivist/inn/en als Mobilisie-
rungsform und Modus der Zirkulation von Ideologien und Deutungsrahmen ana-
lysiert werden.? Dabei gilt es nicht nur, konkrete Formen und Pragmatiken dieser

Reisetatigkeit sowie soziale Kontexte der Akteurinnen und Akteure zu thematisie-

ren, sondern auch zu untersuchen, welche Genres und Metaphern des Schreibens
sich iiber diese Reisen herausgebildet haben?” und welche Konstruktionen des Eige-
nen und des Anderen auf diesem Weg Eingang in Programmatik und Selbstbild der
Bewegung fanden. Muss die Analyse dieser Reisen damit an die Auseinanderset-
zung mit dem europdischen Kolonialismus ankniipfen,? sollte sie ebenso Theorien
zur Entwicklung sozialer und politischer Bewegungen einbeziehen.

Ohne / Aussichten

-1 do, my dear young woman, appreciate your eager éuriosity
for a glimpse of this new world.”
(May Wright Sewall an Kathe Schirmacher, 28. Februar 1893)

Anfang Marz 1893 erhielt Kathe Schirmacher einen Brief der US-amerikanischen
Frauenrechtlerin May Wright Sewall, in dem sie die Vorsitzende des Programmko-
mitees fiir den im Mai 1893 in Chicago tagenden internationalen Frauenkongress
zu einem Vortrag iber die ,Heiratschancen der modernen Frau“ einlud und ihr
bestitigte, dass die Kosten ihres Aufenthalts seitens des US-amerikanischen Nati-
onal Council des ICW getragen werden wiirden. Allerdings miisse sie die Anreise
selbst finanzieren.? Schirmacher hatte die US-amerikanischen Organisatorinnen
durch einen eigenméchtigen und einigermafien selbstbewussten Akt auf sich auf-
merksam gemacht: Beauftragt, die Einladung des Programmkomitees an den Dan-
ziger Verein Frauenwohl abschlagig zu beantworten, hatte sie stattdessen Vorschlage
fiir Vortrige nach Amerika geschickt. Aus dem ausfithrlichen und herzlichen Ant-
wortbrief der ja immerhin mit der Koordination von mehreren hundert Vortragen
beschiftigten Organisatorin klingt nicht nur Begeisterung angesichts des Eifers der
jungen Frau. May Wright Sewall machte sich auch Sorgen wegen der in diesem Fall
nicht von einer Organisation getragenen hohen Reisekosten und befiirchtete, dass
diese Schirmacher von der Reise abhalten kénnten. Sie iiberging mit ihrer Ein-
Jadung, was in weiterer Folge immer wieder ein Konfliktthema bei der Vorberei-
tung internationaler Kongresse sein sollte: das Delegationsrecht der lokalen Ver-
eine und nationalen Komitees.*! Die distanzierte Haltung der deutschen Delegier-
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ten, die Schirmacher in ihren Briefen aus Chicago erwahnen sollte,*? kénnte darin
cin Motiv gehabt haben.

Kathe Schirmacher, die nach ersten Erfahrungen als Lehrerin seit drei Jah-
ren unverheiratet und ohne festen Beruf im Haus der Eltern lebte, hatte mit ihrem
Schreiben an das Kongresskomitee einen erfolgreichen Versuch gestartet, ihre
wenig perspektivenreiche Situation zu verindern. Als Tochter einer Danziger Han-
delsfamilie, die Ende der 1870er Jahre einen einschneidenden dkonomischen Nie-
dergang erfahren hatte,”® war sie fur ihr in Paris absolviertes Studium auf die finan-
zielle Unterstiitzung ihres Schwagers Otto Miinsterberg angewiesen gewesen. Nach
dem franzdsischen Oberlehrerinnenexamen hatte sie im konservativen Preufien
keine Anstellung gefunden® und war als Lehrerin an eine englische Madchen-
schule gegangen. Eine Kehlkopferkrankung hatte sie gezwungen, den Beruf aufzu-
geben und in ihr Elternhaus zuriickzukehren.” Dort engagierte sie sich im Verein
Frauenwohl mit Franzosischkursen und Schreibarbeiten, publizierte zu Frauenfra-
gen in der liberalen Presse™ und verdffentlichte schlieilich anonym eine um The-
men der Frauenbewegung kreisende Novelle: Die Libertad (1891). Die eingingig
geschriebene, programmatische Erzahlung trug ihr harsche Kritik und eine unan-
genehme Kontroverse in ihrer Familie ein.*” Die Einkiinfte daraus sollten vermut-
lich zur Finanzierung der Reise nach Amerika beitragen® und sie damit unabhan-
gig von einer Delegierung durch einen Verein machen.

Schirmacher verband mit ihrer Reise nicht nur ,.eifrige Neugier®, sondern auch
die Hoffnung auf eine Hochschulkarriere in den USA.* Dieser Wunsch war zweifel-
los kithn. Keine deutsche Hochschule lieB zu diesem Zeitpunkt Frauen als ordent-
liche Studentinnen zu* und die wenigen Frauen, die in Europa ein Doktorat anstreb-
ten, sammelten sich an der Universitit Zirich, wo Frauen seit 1867 studieren konn-
ten.” In Preuflen wurde Frauen die Habilitation erst 1920 erméglicht.? In dem
Vortrag, den Schirmacher im Mai 1893 in Chicago hielt,* thematisierte sie die 6ko-
nomischen und demographischen Hintergriinde des Bildungswunsches von Mittel-
schichtsfrauen, die Erwerbsmoéglichkeiten suchten,” und postulierte dabei als ver-
breitete Realitit, was vielen ihrer Zeitgenoss/inn/en als Forderung oder utopischer
Entwurf erscheinen musste: die Figur der ,modernen Frau®, die sich Wissen um
die Welt, Kompetenz und Selbststindigkeit erworben hatte und ihr Auskommen
und ihren Platz in der Gesellschaft durch Berufsarbeit fand. Schirmacher beur-
teilte die Heiratsaussichten der Frauen in Deutschland als schlecht und gab daftr
zwei ganz unterschiedliche Erkldrungen. Sie verwies zum einen auf den deutlich
iiber 50 Prozent liegenden weiblichen Bevélkerungsanteil, der es gar nicht allen.
Frauen moglich machte, sich zu verheiraten; zum anderen sah sie die ,,moderne
Frau® als besonders benachteiligt, da durchschnittliche deutsche Minner abhén-
gige und unwissende Frauen bevorzugen wiirden.” Vor diesem Hintergrund for-
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mulierte sie ihre Forderungen: zum einen jene nach der Entscheidungsfreiheit {iber
die Ehe - Frauen sollten, ohne bedauert oder beschimpft zu werden, eine Verheira-
tung ablehnen diirfen* -, zum anderen entwarf sie das Bild einer idealen, auf Kame-
radschaft und gegenseitigen Respekt gegriindeten Partnerschaft.”’ Der scheinbar
neutrale Modus des Tatsachenberichts diente Schirmacher als Rahmen far grund-

legende gesellschaftspolitische Forderungen, in deren Zentrum der utopische Ent-

wurf der ,modernen Frau® stand. Amerika aber war ihr, dies wurde schon 1891
in ihrer Novelle Die Libertad deutlich, das gelobte Land des von ihr entworfenen
Zukunftsbildes.*

Schirmachers eigene Aussichten in Deutschland waren wenig ermutigend -
nicht nur was eine Heirat betraf, die sie wohl gar nicht anstrebte, sondern auch was
ihren Selbstentwurf als ,moderne Frau® anbelangte. Sie erhielt keine ihrer Ausbil-
dung entsprechende Stelle, konnte ihre Studien nicht fortsetzen und hatte nicht die
Mittel, im Ausland zu studieren. Wenn sich mit der Reise in die USA die Erwartung
verband, ihre personlichen Perspektiven zu verbessern, so erscheint das gewahlte
Vortragsthema wie eine mehrfache Argumentation im Hinblick auf die ihrem Stu-
dienwunsch mit grofler Wahrscheinlichkeit entgegengehaltene Forderung, einem
konventionellen Weiblichkeitsbild zu folgen und sich zu verheiraten. Dies sei,
so argumentierte Schirmacher, aufgrund der demographischen Verhiiltnisse gar
nicht allen Frauen méglich, und iiberdies stiinden ihre diesbeziglichen Chancen
als bereits akademisch gebildete Frau besonders schlecht. Daher musste in ihrem
Fall nur als rational erscheinen, was sie fiir alle Frauen forderte, namlich sich ihren
Fihigkeiten gemaf auszubilden und in der Folge selbst erhalten zu kénnen.”

Nach Amerika - Identitatsentwiirfe

Zum ersten Mal in meinem Leben [...]
schwimme ich mit dem Strom statt dagegen.”
(Kathe Schirmacher ah Lotte Miinsterberg, 29. Mai 1893)

Am 27. April 1893 stach Kathe Schirmacher mit dem Dampfer Columbia in Ham-
burg in See. Die zehntigige Reise nach New York war fiir wohthabende Passa-
giere nicht zuletzt ein soziales Ereignis. Ein gedrucktes Faltblatt nannte neben den
Namen der Offiziere auch die der etwa 190 ,Cajiits-Passagiere®, bei denen biswei-
len ,nebst Kindern® oder ,und Bedienung" vermerkt war.* Schirmacher sammelte
bald junge Manner um sich, die wie sie nach Chicago reisten, um die Weltausstel-
lung zu besuchen. In den Briefen an die Eltern betonte sie den kameradschaftlichen

Umgang:
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,Es waren alles junge Menschen, hochstens 30 Jahre, u. ganz allerliebste jun-
gens, die mich als zu sich gehorig betrachteten, zwar hoflich waren, aber
alles was Galanterie heifit, tactvoll vermieden, eben um den Unterschied in
unserem Verkehr gegen die oft sehr weit gehende flirtation an Bord - zu mar-
kieren.**!

Mit einigen aus der Gruppe erkundete sie nach der Ankunft New York®? und traf
auch in Chicago wieder mit ihnen zusammen, um Ausfliige zu unternehmen und
Ausstellungen zu besuchen.” Die wiederkehrende Betonung des asexuellen Ver-
haltnisses zu ihren Reisebegleitern® mochte der Beruhigung der Eltern dienen.
Doch in der von Schirmacher immer wieder beschworenen Kommunikationsform
unter jungen Menschen kénnten sich auch Elemente einer durch die zunehmende
Anwesenheit von Frauen an den Universititen entwickelten Jugendkultur ankiindi-
gen, wie sie wenige Jahre spiter in der Jugendbewegung Bedeutung gewannen und
damit auch die Bewegungsspielrdume reisender junger Frauen erweiterten.*

Im Zentrum der Reise stand der internationale Frauenkongress in Chicago,
doch genoss Schirmacher die Wochen in Amerika auch als touristische Unterneh-
mung, u.a. mit einem Ausflug zu den Niagara-Féllen auf dem Weg von New York
nach Chicago®™ und mit einer mehrtégigen Zugsfahrt durch die Rocky Mountains
nach San Francisco,” wo sie sich nach dem Kongress auf Einladung einer Jugend-
freundin ihrer Mutter eine Woche lang aufhielt.®® Mehr noch als die Landschaften
und Stadte begeisterten Schirmacher aber die ,erstaunliche Leichtigkeit des Ver-
kehrs mit Menschen, die man nie gekannt*® und die Unkompliziertheit des All-
tags.” Ohne Anstofl zu erregen konnte sie sich, wie sie Eltern und Verwandten
berichtete, nicht nur in unkonventioneller Kleidung allein im éffentlichen Raum
bewegen, sondern auch mit Unbekannten im Zug politische Debatten begin-
nen: ,Wir 4 aber waren erst auf Geologisches gekommen, u. dann auf die Frauen-
frage. - [...] Wir haben alle 4 unser Incognito gewahrt u. haben uns spiter noch
tiber andere Dinge unterhalten, so dass wir zuletzt eine ganze Zeitung zusammen-
geredet hatten. !

Die USA der 1890er Jahre erscheinen in Kéthe Schirmachers Beschreibungen
als unkompliziertes Reiseland. Sie selbst zeigt sich darin als unerschrockene Rei-
sende. Schwierigkeiten erzahlt sie in amisiertem Ton und gewinnt daraus Beweise
fir die Qualitdten des Landes und ihre eigene Souveranitit. So etwa, als sie wegen

einer abgebrannten Eisenbahnbriicke in Denver den Anschluss nach San Francisco
versaumte:

»Da stand ich mitten in Amerika, auf meinen 2 allerdings starken Beinen
[...] Was thun? Vor Abends 7.30 ging kein Zug, jetzt war es § Morgens.— Ich
[...] bekam ein nettes Zimmer u. schrieb einen Artikel fiir die National Zei-
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tung, [...] Die Zeit verging im Flug, niemand wunderte sich aber mich, um
7 nahm ich meinen Pelzkragen u. Regenschirm, ging auf die Bahn u. reiste
nach San Francisco.“®

Deutlich wird in der Erzihlung Schirmachers grofie Bereitschaft, das Land posi-
tiv zu sehen, aber auch, wie sehr sie die Freiheit genoss, sich unbeobachtet zu fiih-

len. Die immer wieder formulierten Gefithle des Wohlbefindens bezogen sich - so

lisst sich erahnen — nicht so sehr auf einen konkreten Ort, sondern auf die Pra-
xis des Reisens, in der sich Schirmacher frei von konventionellen Anforderungen
und darum wohl fithlte. Diese von ihr so geschitzte Freiheit war allerdings verbun-
den mit der Sicherheit* eines gut vorbereiteten Netzwerks: In New York holten sie
Bekannte vom Schiff ab,® Besichtigungen waren langfristig vereinbart, in Chi-
cago war wahrend des Kongresses fiir Kost und Logis gesorgt und in San Francisco
war sie nicht nur Gast der Familie George, auch ihr Reisebillet hatte die Gastgebe-
rin bezahlt.¥

Zu den von Europa aus gekniipften Netzen traten neue Verbindungen, die die
kommunikative junge Delegierte im Rahmen des vom 15. bis zum 21. Mai 1893
tagenden World’s Congress of Representative Women in Chicago® herstellte, mit
dem der Reigen der die Weltausstellung begleitenden Kongresse eroffnet wurde.®
Organisiert von einem eigenen Frauenkomitee unter der Hoteliersgattin Mrs. Pot-
ter Palmer im Rahmen der Weltausstellung und maf3geblich getragen vom Natio-
nal Council of Women of the United States unter der Prisidentinnenschaft von May
Wright Sewall war der Kongress zugleich das erste Fiinfjahrestreffen des 1888 in
Washington gegriindeten ICW.”® Die Internationalitét des Zusammenschlusses war
freilich noch mehr Ziel als Wirklichkeit: Neben den USA hatte 1893 nur Kanada
eine nationale Dachorganisation gegriindet, die sich dem internationalen Verband
angeschlossen hatte.”* Verteilung und Grofle der nationalen Vorbereitungskomi-
tees machen klar, dass die meisten Delegierten aus einigen européischen Landern
kamen, wihrend der Anspruch, die ,Welt“ zu vertreten, nur durch wenige Personen
begriindet wurde.”?

Der elitire Rahmen, die Herkunft der duréhwegs der Oberschicht zuzurech-
nenden Delegierten aus Europa oder den »Neo-Europas“ und die Orientierung
am US-amerikanischen Modell des Feminismus prégten den Kongress.” In einer
Reihe paralleler Sektionen und mehreren hundert Vortragen u.a. zu Fragen von
Erziehung, Wirtschaft, Sozialrefom und politischen Rechten verband die einw6-
chige Grofiveranstaltung thematische Diskussionen, Linderberichte und Verhand-
lungen von Organisationen wie der National-American Woman Suffrage Associa-
tion oder des internationalen Komitees der Young Women’s Christian Associations.
Weniger Diskussion und Kontroverse als vielmehr eine Zusammenschau von schon
bekannten Positionen und Erfolgen standen im Zentrum der tdglich von mehre-
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ren tausend Zuhorer/inne/n besuchten Veranstaltungen. Wurde dieser reprisen-
tative und wenig profilierte Charakter von einem deutschen Beobachter kritisch
hervorgehoben,™ sollte die grofie Offenheit dem Ziel des Kongresses dienen, nim-
lich die Grindung von Dachverbanden anzuregen, die ,iiber den Tendenzen ste-
hend* eine strategische Machtbasis der Frauenbewegung in den einzelnen Landern
und zugleich einen Ankniipfungspunkt fiir die internationale Vernetzung bilden
sollten.”

Getragen war dies alles von der Einbindung in die soziale Elite des Landes, die
in zahlreichen festlichen Empfingen zum Ausdruck kam. Deren Glanz lief Kithe
Schirmacher ein ,Traumland*’ sehen: Sie berichtete in Briefen und Vortrégen vol-
ler Bewunderung von der Stirke und Fortschrittlichkeit der US-amerikanischen
Frauenbewegung, fur die ihr das kommunale Wahlrecht und die Stadtratinnen aus
Wyoming ebenso Beweise waren wie ,,weibliche Prediger, weibliche Arzte, weibliche
Rechtsanwalte“”” Die Radikalitdt der politischen Forderungen und das damit ver-
bundene Ziel einer internationalen Vernetzung begeisterten sie und bestirkten sie
in ihrer Kritik an den Verhiltnissen in der Heimat: ,,Oh, ich habe mich oft entsetz-
lich gesché@mt fiir Deutschland, [...]“"

Ahnlich wie das, was sie kennenlernte, euphorisierten Kithe Schirmacher ihre
eigenen Erfolge. May Wright Sewall prasentierte sie dem Publikum als ,bravest*
»among the brave®”” ihr vor mehr als zweitausend Zuhorer/inne/n gehaltener Vor-
trag wurde ausfithrlich und wohlwollend in der Presse wiedergegeben® und sie
wurde in Privathaushalte zu Diskussionen und Wiederholungen ihres Vortrags ein-
geladen® Mit den celebrities des Kongresses traf sie in bisweilen emotional aufge-
ladenen Gesprichen zusammen ~ so etwa, wenn sie Susan B. Anthony vorgestellt
wurde: ,,[...] this child has been crying the other evening in the hall when you tal-
ked about suffrage“®? Uber manche der Frauen, die Schirmacher auf dem Kongress
traf, geriet sie geradezu ins Schwirmen und fithlte sich den ,vollendet sicheren,
geistvollen Rednerinnen” gegeniiber als ,,ganz kleiner Kerl“ ® Ein Teil des Glanzes
fiel freilich auch auf sie,** und als Zeichen ihres den Eltern mehrfach berichteten
Erfolges kann gewertet werden, dass sie nicht nur von mehreren Frauenvereinen,
sondern auch von zwei weiteren Kongressen — einem Jugendkongress® und einem
wissenschaftlichen Kongress iiber Erziehungsfragen® - als Rednerin eingeladen
wurde und aufgrund dieser Einladungen auch die Mittel fiir die Verlangerung ihres
Aufenthaltes zur Verfiigung gestellt bekam.*

Die Hintergriinde fiir Schirmachers Erfolge in Chicago kénnen auf mehren
Ebenen gesucht werden. Zum einen niitzten ihr, die in Frankreich und England
gelebt hatte, ihre guten Sprachkenntnisse. So vermutet Schirmacher selbst etwa, die
in Chicago anwesenden deutschen Delegierten hitten eine Teilnahme am Erzie-
hungskongress wegen mangelnder Sprachkenntnisse abgelehnt.* Dariiber hinaus
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aber reprisentierte sie schon allein aufgrund ihrer Jugendlichkeit eine Zukunfts-
hoffnung, hatte doch die vor allem von Damen der Gesellschaft getragene interna-
tionale Organisation des ICW schon in den Anfangsjahren Schwierigkeiten, jun-
gere Frauen an sich zu binden.*” Mit ihrer Jugendlichkeit verband sich offenbar eine
gewisse Unerschrockenheit, die sie beim internationalen Congress of Higher Edu-

cation mit einem Vortrag iiber ,Reasons Why German Universities are the last to -

Admit Women* einen weiteren Erfolg feiern lie. Nicht nur der ansassige deutsche
Frauenverein sandte ihr am folgenden Tag einen iiberschwénglichen Gratulations-
brief? auch ein ausfithrlicher Zeitungsbericht hob sie lobend von ihren mannli-

chen Vorrednern ab:

_The first two adresses [...] were delivered in German, while the last paper was
delivered in excellent English, leaving the inference [...] that German profes-
sors [...] have not the admirable command of English shown by the lady who
so ably and tellingly made her point against the German exclusion of women
from the higher education open to men. Fraulein [sic] Schirmacher’s adress,
indeed, justly carried off the honors from the learned professors from Ber-
lin and Bonn, as was amply demonstrated in the applause with which she was
greeted at every point she made I Jue

Wenige Tage nach diesem Vortrag nahm Kithe Schirmacher als Vertreterin Deutsch-
lands an der Tagung der Internationalen Vereinigung akademisch gebildeter Frauen
teil ”* Sie erlebte mit diesen beiden Auftritten vermutlich eine Bestatigung ihres mit
der Amerika-Reise vorangetriebenen Selbstentwurfes: Sie stach nicht nur auf inter-
nationalem Parkett deutsche Universititsprofessoren aus und brachte die Forderung
nach Zulassung von Frauen zum Universititsstudium vehement zum Ausdruck,
sie war auch zur internationalen Reprisentantin der deutschen Akademikerinnen
geworden, die es eigentlich nach der deutschen Gesetzeslage gar nicht geben konnte.

Was Schirmachers personlichen Wunsch nach einer akademischen Karriere
betraf, ist zu vermuten, dass die vielen positiven Reaktionen auf ihre Vortrage sie
ermutigten, ihre beruflichen Ziele weiter zu verfolgen. Dies legt auch ein Gedicht
nahe, das sie, wie sie am Blattrand vermerkte, in ,Somerton bei Philadelphia im
Haus von Mrs. Avery und Susan Anthony® am 29. Juli 1893 niederschrieb, wo sie
die letzten Tage ihres USA-Aufenthaltes zu Gast war.”* Es beschreibt eine intime
Beziehung zu einem Mann in recht deutlichen Bildern: ,Oh leg dich wieder her
zu miry/ Sag mir: Darf ich dich kiissen?” Konflikt und Entsagung stehen allerdings
im Zentrum. Auf ,Kithe, Kathe, erhore mich* folgt ,Ich kann Deiner Bitte u. Lieb
nichts gewihren:/ Ich bin mein eigen, frei, bin mein. Darauf kommt nach einigen
Umwegen die verstandige Antwort: ,,Es darf nicht sein, Du willst ja hher steigen,
noch hast Du Deines Wachsthums Gipfel nicht erreicht.* Das Verhaltnis rickt
damit in die Vergangenheit: ,Beriickend folgt mir durch den Tag, mein Freund,/
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Was in der Nacht verschwiegnen stillen Stunden/ Als Mann und Weib erschauernd
uns vereint, [...].“** Dass sich der literarische Text auf eine reale Person bezog und
die darin imaginierte Beziehung auch gelebt wurde, kann vermutet werden. Es gibt
einige Hinweise darauf, dass Schirmacher eine vielleicht auch intime Beziehung zu
einem Reisegefdhrten von der Columbia eingegangen war, zu demn aus Osterreich
stammenden Ingenieur Alfred Kulka, mit dem sie nach der Riickkehr aus San Fran-
cisco in Chicago ,eine sehr hitbsche Privatwohnung® teilte und sich freute, dass
,niemand etwas dabei [findet}], dafl Herr Kulka u. ich jeder unser Zimmer in dem-
selben Hause haben.“®® Fur eben diesen Zeitraum findet sich in ihrem Tagebuch
nicht nur wiederholt das Wort ,,Stimmungen®, sondern auch eine Reihe von Eintra-
gungen in einer Geheimschrift, in deren unmittelbarer Umgebung sich am 29. Juni,
also exakt einen Monat vor dem bedeutungsschweren Gedicht der folgende Eintrag
findet: “Evening at home. Very pleasant. — my first [...] Kiss“* Alfred Kulka, im Juni
und Juli 1893 mehrfach auch in den Briefen erwahnt, kam nach der Amerikareise
in Schirmachers Korrespondenzen nicht mehr vor.

Kathe Schirmacher, die in der Novelle Die Libertad das Bild einer auf Kamerad-
schaft gegriindeten Ehe entworfen hatte, wie sie in den 1890er Jahren zunehmend
diskutiert, aber weithin als utopisch angesehen wurde,” sollte in ihrem Bericht
iiber die USA ausfiihrlich ein (wie es ihr schien: spezifisch amerikanisches) Modell
der Ehe skizzieren, namlich die hiufige Verbindung zwischen einer ,,akademisch
gebildete[n] Frau und [einem] nicht akademisch gebildete[n] Mann“* Fiir sich
selbst allerdings hielt sie eine Ehe als nicht realisierbar. Sie schrieb das den riick-
stindigen gesellschaftlichen Verhiltnissen in Deutschland zu. Dort seien, wie sie
postulierte, selbstindige Frauen ,a great and startling innovation™ und finden
daher kaumn Ménner, die ihren Anspriichen geniigten: ,Unless the modern woman
find[s] a man to appreciate her strength of will and tenacity of purpose, {...] unless
he admit[s] her on a footing of perfect equality, [...] T think she will not marry.“ Die
berufliche Arbeit erscheint ihr weit mehr als die Ehe Garant fiir gesellschaftlichen
Respekt und soziale Einbindung zu sein: ,,She supports herself [...], [s]he is fond
of her work, absorbed by it, makes friends by it, is respected for it, and so need not
marry in order to obtain the regards due to a useful member of society.“!®

Schirmachers Reise, die mit der 6ffentlich-politischen Auseinandersetzung mit
der Institution der Ehe begonnen hatte, endete auf der persénlichen Ebene mit
der Zuriickweisung eines an einer Beziehung zu einem Mann orientierten Lebens-
planes. Nicht unerwahnt sollte an dieser Stelle bleiben, dass Schirmacher, die in
der Forschung als einzige deutsche Frauenrechtlerin ihrer Zeit figuriert, die offen
zu einer homosexuellen Beziehung stand, ein frauenbezogenes Leben fiihrte und
ab 1909 mit Klara Schleker zusammenlebte. Inwiefern die Auseinandersetzung mit
der Méglichkeit bzw. Unméglichkeit einer Eheschlieflung in den frithen 1890er
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Jahren in Zusammenhang mit ihrer ab 1896 dokumentierbaren Orientierung an
Frauenbeziehungen stand, gilt es im Kontext einer biographischen Thematisierung
2u untersuchen. Was ihre beruflichen Pline betraf, sah sich Schirmacher, das ver-
deutlichen viele Formulierungen in ihren Briefen, in ihrem Lebens- und Identitits-
entwurf durch die dafiir so viel giinstigeren Bedingungen in der US-amerikani-
schen Gesellschaft wie auch in der Identifikation mit den idealisierten Vertreterin-
nen der Frauenbewegung gestdrkt und bestatigt: ,,[I]hr kénnt euch keinen Begriff
machen, {...] von der Freiheit, mit der ich mich hier bewegen kann. - Zum ersten
Mal in meinem Leben [...] bin ich ganz ich selbst, [...} ich bin iibermiithig, ver-
wohnt, beliebt, ach alles, was ich bisher nicht sein sollte.'” Zunachst bedeutete
dies vor allem, dass sie den Mut und das Selbstvertrauen gewann, ihr Elternhaus
wieder zu verlassen. Als sie im Herbst 1893 nach einem Aufenthalt in Danzig zu
einer Vortragsreise aufbrach, notierte sie dies als endgiltigen Abschied in ihr Tage-
buch: , Mother came upstairs with me. You will never come back. No - but I thank
you for the good time.“!* Mit der finanziellen Unterstiitzung ihres Schwagers Otto
Miinsterberg'® trieb sie nun ihr Studium weiter voran ~ im Herbst 1893 sollte sie

an der Universitit Ziirich immatrikulieren.'®

Reiseberichte - Konstruktionen des Anderen

Ich wollte und mupte Sie bis an das dufSerste Gebiet
der amerikanischen Frauenfrage fiihren.”
(Kathe Schirmacher, Der internationale Frauencongress in Chicago 1893)

74 Schirmachers neuem Selbstverstindnis konnte beigetragen haben, dass sie fiir
sich eine iiber ihre personlichen Ziele hinausgehende Aufgabe sah, die zugleich
ein Stiick konomische Unabhangigkeit versprach. Ihre Begeisterung fiir die poli-
tischen und sozialen Ziele der Frauenbewegung wie auch ihre Bewunderung fir
die in den USA erzielten Erfolge machten sie zu einer idealen Botschafterin des
vom ICW vorangetriebenen Projektes der Internationalisierung. Zuriick in Europa
berichtete Schirmacher in einer Reihe von Vortrigen vom Frauenkongress und von
den Erfolgen der US-amerikanischen Frauenbewegung und trug maf3geblich zum
Bild der USA in der deutschen Frauenbewegung bei. Ihre Strategien der Vertextung
von Reiseerfahrungen, die Konstruktionen des/der Anderen und damit verkniipfte
Selbstentwiirfe sollen daher im Folgenden untersucht werden.

Schirmacher hielt Vortrige, sie schrieb aber auch Zeitschriftenartikel tiber den
Kongress und die Weltausstellung'® und sie berichtete vor allem in ausfithrlichen
Briefen an die Familie von ihrer Reise, die sie dariiber hinaus auch - in allerdings
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sehr knappen Eintrdgen - in ihrem Tagebuch dokumentierte. Dabei lasst sich eine
Verflechtung der Genres beobachten: So sind die Briefe an unterschiedlich grofie
Kreise von Familienmitgliedern, Verwandten und Freund/inn/en adressiert'”” und
daher als wohliiberlegte Anordnung von Schilderungen und Erzihlungen ausge-
staltet — manche der verwendeten Bilder und Formulierungen gingen auch in die
dffentlichen Berichte ein.!® Schirmacher bewegte sich iiberdies geschickt zwischen
verschiedenen Offentlichkeiten, wenn sie etwa in einem Zeitschriftenartikel stark
auf die fiir ein breites Publikum konsensfahigen Themen Reformkleidung und Per-
sonlichkeiten beim Kongress fokussierte,'” der Bewegungsoffentlichkeit hingegen
einen an Namen und Institutionen orientierten sachlichen Bericht anbot. Mit dem
Anspruch, in neutraler Weise ,Thatsachen” darzustellen, suchte sich Schirmacher
von kritischen Berichten abzugrenzen, ohne in den Geruch der Parteilichkeit zu
geraten.''” Mit dem am Beginn eines &ffentlichen Vortrags positionierten Hinweis
auf ihre ,,personlichen Erfahrungen® als die warmsten, hellsten und freundlichsten®
ihres , ganzen Lebens” eroffnete sie fiir Gesinnungsgenossinnen und Freundinnen
im Publikum gleichwohl auch die Méglichkeit, ihre Einschitzungen spiter im klei-
neren Kreis zu vertiefen.'!

Schirmachers je nach Genre und Publikum unterschiedliche Berichtsstrategien
sollen im Folgenden an der Darstellung der afroamerikanischen Bevélkerung ver-
anschaulicht werden. Gerade weil sie nicht den zentralen Inhalt der Berichte bilden,
verdeutlichen die wiederkehrenden Nebenbemerkungen und Anekdoten sowohl
eine spezifische Konzeption des politischen Subjekts als auch einen spezifischen
Selbstentwurf. Das Thema klingt an einer signifikanten Stelle ihres publizierten
Vortrags an. In ihrer Darstellung der US-amerikanischen Frauenbewegung positi-
onierte Schirmacher die Stimmrechtsfrage als Schliisselthema — dies sei der Punkt
»wo alle, die materiellen, sittlichen und geistigen Bestrebungen der amerikanischen
Frau in dem politischen Knoten zusammenlaufen.'*? Genau in diesem zentralen
Punkt allerdings stellte sie einen Vergleich an, der ein rassistisches Konzept des
politischen Subjektes zum Ausdruck brachte:

»Der schwarze, ungebildete Sklave stieg in die Klasse der Wahler, der Herr-
scher, derjenigen auf, welche die Zukunft des Landes bestimmten; die weisse
Frau, selbst wenn sie gebildet war, blieb in der Klasse der politisch Rechtlosen
mit den drei anderen Kategorien der von der Politik Ausgeschlossenen: den
Indianern, Schwachsinnigen und Verbrechern.!"*

Schirmachers Argumentation blendete nicht nur die zahlreichen 6ffentlich ange-
kiindigten Lynchmorde, die zunehmende Rassensegregation und die massiven
Benachteiligungen der afroamerikanischen Bevélkerung sowie den sukzessiven
Entzug der 1865 gewonnenen Biirgerrechte gerade in den 1890er Jahren aus,"™ sie
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konstruierte dariiber hinaus die ,,amerikanische Frau® explizit als (gebildete) weig,
Frau. Die politische Rechtlosigkeit afroamerikanischer Frauen war ihr kein Them;,
Die gleich doppelt formulierte Bindung des Wahlrechtes an Bildung spiegelte iiber.
dies eine virulente Ausgrenzungspraxis: Tatsachlich waren Lesetests in den Siid.
staaten eine Form, Afroamerikaner vom Wahlrecht auszuschlieffen.!'s

In der Bemerkung kommt ein spezifisches Muster der Wahrnehmung der My|.
tiethnizitit der Bevélkerung zum Ausdruck, das sich in Schirmachers Briefen iy
anderer Form mehrfach wiederfindet. Dies beginnt damit, dass die Differenz der
Hautfarbe aus allen anderen Differenzen herausgehoben wird. So lobte Schirma-
cher etwa bereits in einem ihrer ersten Briefe nach einer Schulbesichtigung in Neyw
York die Assimilation der unterschiedlichen europiischen ,Nationalititen* ag
»Schule der Freiheit, hob aber die Mitwirkung afroamerikanischer Kinder bei dem
fur ihren Besuch einstudierten Lied mit Befremden hervor: ,Uebrigens machte es
mir einen seltsamen Eindruck, kleine Negerlein, black citizens, die Wacht am Rhein
singen zu héren.”"'* Wenn sie die gleichen Rechte der afroamerikanischen Bevélke-
rung auch als Zeichen der auch und gerade von der Frauenbewegung vorangetrie-
benen Fortschrittlichkeit des. Landes wertete, so blieb die Prisenz von Menschen
nicht-weifler Hautfarbe fiir Schirmacher doch irritierend. In ihren Reaktionen
darauf griff sie auf eine Reihe von rassisierenden Stereotypen zuriick. Wihrend sie
»Indianer* als ,arme Kerle“ infantilisierte, die ihre Freiheit verloren hatten,'?” zeich-
nete sie Menschen afroamerikanischer Herkunft ~ unter denen sie fast nur Manner
in dienenden Positionen wahrnahm - in erotisierenden Stereotypen. Wihrend sie
sonst kaum Korperformen beschrieb, begann sie hier mit der Physis:

~Wenn ihr nur diese seltsamen Kopfe sehen kdnntet: pechschwarz bis ganz
hellbraun u. diese dunklen Augen u. blendend weiflen Zahne! {...] Aber sie
sind wirklich rithrend in ihrer naiven Freundlichkeit. [...] Wir unterhalten
uns auch gebildet: iber das Wetter, the Fair etc. kurz liebste Eltern, macht
euch auf einen schwarzen Schwiegersohn gefasst.“!"*

Solche Charakterisierungen lassen sich in einem ersten Schritt in einen spezifischen
deutschen Diskurskontext stellen, der, wie Peter Brenner argumentiert hat, u.a. von
der in Deutschland verbreiteten Lektiire von Harriet Beecher Stowe’s Uncle Tom’s
Cabin und damit von latentem Rassismus und Vorstellungen weiler Superioritit
geprégt ist."" Sie kénnen auch darauf hin untersucht werden, wie die Autorin in der
Verflechtung der Kategorien Ethnizitét, ,Rasse”, Klasse und Geschlecht ein spezi-
fisches Verhiltnis von Selbstentwurf und Fremdkonstruktion entwirft.'*® Ulla Sie-
bert hat u.a. am Beispiel von Kithe Schirmachers Agyptenreise im Jahr 1895 postu-
liert, dass europiische Frauen auf Fahrten in den Orient durch die Aufrichtung von
Grenzlinien zwischen sich und den Fremden nicht nur zur ,Uberzeugung von der
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Hoherwertigkeit der eigenen kulturellen Herkunft® gelangten, sondern auch zur
,,Selbstkonstruktion einer ,emanzipierten Frau™'?' Diese Analyse kann allerdings aus
mehreren Griinden nicht unmittelbar auf Schirmachers Amerikareise angewandt
werden. Zum einen stehen idealisierende Darstellungen der US-amerikanischen
Gesellschaft im Vordergrund, zum zweiten werden Afroamerikaner/innen gerade
in ihrer {Schirmacher irritierenden) scheinbaren Gleichheit mit der weilen Bevél-
kerung dargestellt. Und schliefllich fehlt, was in den Bildern des Orientalismus eine
pesondere Rolle spielt, das Gegenbild der anderen Frauen. Um den hier wirkenden
Identittskonstruktionen niher zu kommen, gilt es, die Analyse von Strategien des
othering mit Fragen nach den Transformationen von in transatlantischen Frauen-
pewegungsoffentlichkeiten reisenden Konzepten wie jenem der ,modernen Frau®
u verbinden. Dazu ist es notwendig, den von Schirmacher adressierten nationalen
Gegensatz zwischen Deutschland und den USA genauer in den Blick zu nehmen.
Schirmacher sah die Emanzipation der (von ihr ausschliefilich thematisierten
weilen) Frauen in den USA als besonders weit entwickelt an. Dem gegentiber kon-
statierte sie nicht nur in jhrem Vortrag zu den ,Heiratsaussichten® eine besondere
Abwertung der Frauen in Deutschland, sondern charakterisierte auch deutsche Mit-
reisende am Weg nach San Francisco iiber ihre Haltung zu den Geschlechterbe-
ziehungen: ,,Es war interessant, aber es war auch wieder ein so verzweifeltes Stiick
Deutschland mitten in dem freien Amerika u. heiteren Frankreich. - Ein Diinkel,
eine Unterschitzung der Frau. - Oh Lotte, eine Sklavenmoral.“/*? Die Formulierung
im Brief an die Schwester verweist auf die politische Metaphorik der Sittlichkeits-
bewegung und des gegen die Reglementierung der Prostitution gerichteten Aboli-
tionismus, der in Anlehnung an die Antisklavereibewegung Prostituierte als weif3e
Sklavinnen adressierte. Kommt auch hier der Vergleich zwischen der afroamerika-
nischen Bevolkerung der USA und weifen Frauen zum Tragen, so kann an Schirma-
chers Beispiel ein Stiick weit den Funktionsweisen und Folgen der Ausbeutung der
Sklavereimetapher durch weifle Frauenrechtsbewegungen nachgegangen werden.'*
"Wenn Schirmacher entlang nationaler Grenzen argumentierte und sich als
emanzipierte Frau in den USA als unter Gleichgesinnten darstellte, so positionierte
sie sich gleichwohl in einem Set von expliziten und impliziten Differenzen. Die
weiflen Minner, denen sie begegnete, machte sie sich als entsexualisierte ,Kame-
raden” zu Gleichen, blickte manchmal auch auf die ,,Jungens* hinab, und entwarf
sich selbst so als souverines Individuum, dessen Geschlecht keine Rolle zu spielen
schien. Afroamerikanische Manner hingegen maskulinisierte sie iiber die wieder-
kehrende Beschreibung ihrer Korperlichkeit und die Zuschreibung eines sexuellen
Interesses. Sie sprach von ihren ,Eroberungen” und brachte ihren Gefallen daran in
scherzhaftem Ton zum Ausdruck: ,,...ich [glaube] fast, dass ich mit einem Othello
heimkomme.“'* Sie adressierte also ihre afroamerikanischen Gesprachspartner, die
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ihr als Kellner und Schlafwagenschaffner begegneten, als potentielle Ehemanpe,
Stellte sie damit ~ wie auch im Verweis auf die gebildete Unterhaltung mit ihnep, _
eine scheinbare Gleichheit her, so zog sie diese zugleich {iber die Betonung der
sozialen Distanz ins Lacherliche. Dies scheint ihr erlaubt zu haben, sich als begehyt
wahrzunehmen, ohne sich dabei in dhnlicher Weise wie durch die ,flirtation* de;
Minner ihrer eigenen Schicht bedroht zu fithlen. Erscheinen afroamerikanische
Minner durch das ihnen zugeschriebene Begehren als Garanten von Schirmachers
Weiblichkeit, so konstruierte sie die Begegnungen mit weiflen Mannern als Beweis
ihrer Emanzipation von entwerteten Weiblichkeitspositionen. Im unterschiedlichen
Verhiltnis zu weiffen und afroamerikanischen Mannern konnte sie sich sowoh] a]s
Minnern intellektuell gleiche als auch als sexuell attraktive Frau wahrnehmen. Als
Identifikationsfiguren und ideale Personlichkeiten figurierten (der weiflen Mitte]-
und Oberschicht angehdrende) US-amerikanische Frauenrechtlerinnen; afroame-
rikanische Frauen hingegen kamen in Schirmachers Wahrnehmung nicht vor. Sje
passten in ihrer zweifach marginalisierten Position nicht in das Szenario, in dem
Schirmacher ihr positives Selbstbild entwarf. Nicht nur Geschlecht, sondern auch
die Konstruktion von Rasse prigte Schirmachers aus der USA-Reise entwickelte
politische Botschaft. Die Analyse von Identitatskonstruktionen und die Einbezje-
hungen persénlicher Korrespondenzen erlauben es, Narrative herauszuarbeiten,
die Schirmachers politischen Aussagen begleiteten, auch wenn sie tiber weite Stre-
cken implizit blieben. Sie lassen nicht nur eine rassisierende Aufteilung mannlicher
Gesprichspartner zu Tage treten, in der einander widersprechende Weiblichkeits-
bilder im Entwurf der ,modernen Frau“ miteinander verséhnt werden kénnen,
sondern sie vermittelten auch ein Bild der USA, in dem der Fortschritt der Frauen-

bewegung untrennbar mit Weif3sein verbunden scheint.’*®

Winterreisen, Kongressfahrten: prekdre Okonomien

An den eingangs zitierten Vortrag in ihrer Heimatstadt Danzig sollten weitere in
Dresden, Kénigsberg und Stuttgart anschlieflen.’?® Im Herbst 1893 brach Kithe
Schirmacher so zum ersten Mal zu einer jener winterlichen Vortragsreisen auf, die
sie in den folgenden beiden Jahrzehnten fast jedes Jahr absolvieren sollte. Die USA-
Reise wurde damit zum Ausgangspunkt einer kontinuierlichen Praxis, Reisen zu
unternehmen, um Vortrége zu halten und die auf Reisen gemachten Erfahrungen
wiederum zum Gegenstand neuer Vortrige zu machen. Nach ihrer Promotion
im Janner 1895 sollte sie bald ginzlich von journalistischen Arbeiten, populdren
Biichern und Vortrigen leben.'”” Sje hatte sich in Chicago mit etwa einem Dut-
zend Vortrigen vor zum Teil grofen Menschenmengen als streitbare und offenbar
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mitreiffende Vortragende erwiesen und konnte sich nun in der Frauenbewegung —
wenn nicht als ,,old battle horse®, so doch als gefragte Rednerin positionieren. Auf
Frauen wie sie zielte eine nach der Jahrhundertwende immer wieder aufflackernde,
moralisierende Debatte um die oft nur widerwillig oder in geringer Hohe von den
srtlichen Vereinen gezahlten Vortragshonorare.'® Die Spannungen resultierten
wohl nicht zuletzt aus unterschiedlichen 6konomischen Positionierungen. Akti-
vistinnen wie Schirmacher waren zu professionellen Spezialistinnen geworden, die
iiber ein hoch differenziertes Wissen und breite Kompetenzen verfiigten und damit
wum formellen und informellen Austausch mafigeblich beitrugen. Auf der Seite des
publikums begegneten sie hiufig dem ehrenamtlichen Engagement wohlhabender
verheirateter Frauen, die nicht berufstatig waren.

Bei Planung und Organisation ihrer Vortragsreisen ging Kéthe Schirmacher stra-
tegisch vor. In ausfiihrlichen Korrespondenzen mit lokalen Organisatorinnen plante
sie Thema, Reise und Ankiindigung in lokalen Zeitungen. Berichte iiber ihre Vor-
trage sammelte und dokumentierte sie kontinuierlich.' Anfangs versuchte sie noch
von einem Reiseziel ausgehend Vereinbarungen in benachbarten Stidten zu tref-
fen'”® und bei der Planung von Vortragstiteln zu erwigen, wo iiberall ein bestimmtes
Thema angeboten werden konnte." In spiteren Jahren versandte sie einen gedruck-
ten Prospekt, der eine Reihe von Vortragsthemen nannte und die Reiseroute der fol-
genden Monate avisierte.'™ Uber die besuchten Stidte fiihrte sie akribisch Buch. In
einem Notizbuch hielt sie nicht nur soziologische Daten wie Einwohnerzahl, wirt-
schaftliche Grundlagen und soziale Situation einer Stadt fest, sie dokumentierte auch
politische Krafteverhaltnisse, ihre Wahrnehmung der gesellschaftlichen Stimmung -
»mort, endormi* heifit es etwa 1903 Giber Liibeck - und verzeichnete schlief8lich auch
Namen, Mitgliederzahlen und bisweilen auch Konflikte und Entwicklungschancen
2u den lokalen Frauenvereinen.'*® Kontakte, die sie durch ihre Vortrige gewann,

pflegte sie gewissenhaft,'**

nicht selten wurden sie zum Ausgangspunkt neuer Enga-
gements. Ein solcher Kontakt war jener zu ihrer spdteren Lebensgefihrtin Klara
Schleker, die sie 1903 auf einer Vortragsreise kennengelernt hatte.'” Zu den Winter-
reisen kamen regelméfige Fahrten zu nationalen und internationalen Kongressen,
in denen die zunehmende internationale Organisierung der Frauenbewegung zum
Ausdruck kam. War Schirmacher 1893 noch aus eigener Initiative und ohne Unter-
stiitzung durch einen Verein nach Chicago gereist, so gehérte sie bald zum engeren
Kreis jener, die die Kontinuitit der Vernetzung trugen.'*

Am Beispiel von Schirmachers Vortrag bei einem 1896 in Berlin tagenden inter-
nationalen Frauenkongress wird deutlich, wie sehr die Botschaft ihrer Auftritte iber
den vorgetragenen Text hinausging. Sie wurde als Identifikationsfigur gefeiert, die
fir den Ausgleich zwischen den Idealen der Bewegung und einer breiteren gesell-
schaftlichen Offentlichkeit stand.
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»Die Dame wurde mit Jubelrufen begriifdt als sie sich zu ihrer Rede iiber dag
Universitdtsstudiurn der Frauen anschickte. Wenn iiberhaupt eine Dame dep
gliicklichen Verlauf der Frauenbewegung verkorpern soll, so ist das Frauleip
Dr. Schirrmacher {sic]. Wer so grazids und ungezwungen natiirlich die Welt
anlacheln kann [...] wie dieses Schofikind der Frauenbewegung, dem ist die
[...] Birde und Wiirde des Doktorhutes gewifd ausgezeichnet bekommen. <17

Hinter der Inszenierung stand ein Kalkiil, das bereits die Organisatorinnen ejpeg
fritheren Vortrags fiir sie entworfen hatten - der Nachweis, dass das Studium ihye
weibliche Identitdt nicht angegriffen hatte: ,,Ihr seht also, dass héchste geistige Ayg.
bildung die Frau nicht zum Manne macht oder - wie die Meisten fiirchten - 5
einem noch Schlimmeren, zu einem haltlosen Zwischending zwischen Mann upg
Weib.“ 1% Drei Jahre nach ihrem moralischen Sieg tiber die deutschen Universitits.
professoren in Chicago war Kathe Schirmacher promoviert und sprach in Deutsch-
land dber das Universititsstudium. In ihrem Berliner Vortrag postulierte sie, dass
erst das Recht zum Studium der Forderung der Frauen nach politischer Partizi.
pation zum Erfolg verhelfen wiirde und setzte damit die argumentative Verkniip-
fung zwischen Bildung und Wahlrecht fort, die sie bereits in ihren Berichten aus
den USA formuliert hatte. Sie selbst hatte gleichwohl nicht — wie in den USA noch
erhofft - die universitire Laufbahn ergriffen, sondern eine Rolle gefunden, in der
sie politisches Engagement, Profession und die Lust am Reisen miteinander verbin-
den konnte: Sie war Journalistin, Propagandistin und Vortragsreisende im Rahmen
der Frauenbewegung geworden. Verschuf ihr die Frauenbewegung damit zuneh-
mend auch eine ékonomische Basis, so war sie allerdings davon abhingig, dass sie
in der Wahrnehmung der unterschiedlichen Offentlichkeiten blieb, womit sie sich
bereits in Chicago identifiziert hatte: das Idealbild einer ,modernen Frau“ Das
konnte sich, wie Schirmachers Briefe aus den USA zeigen, auch und gerade in der
geforderten Bewahrung ihrer ,Weiblichkeit“ auf rassisierende Differenzsetzungen
und Identifikationen stitzen.
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‘Whirl'd through the World":

The Role of Travel in the Making of Dora Montefiore, 1851-1933

Abstract: New technologies of mobility which emerged in the wake of indus-
trialisation helped to create a radical diaspora which in the first decades of the
twentieth century began to create new transnationalist politics. This diaspora
of socialists, feminists and anarchists consisted both of migrants (whose poli-
tics spurred migration or whose migration prompted political engagement)
and travellers. Amongst the latter was Dora Montefiore, an English suffra-
gist, socialist and later communist, who sought to make an internationalist
politics in the last years of the nineteenth century and the first decades of the
twentieth. During her personal political journey through the changing lands-
cape of progressive politics, travel was to be an important ingredient in her
developing political practice.

This essay explores the ways in which travel affected how Montefiore did’
her politics. It considers why travel was such an important feature of her life
as well as the different kinds of political travel she engaged in and its func-
tion in her politics. Political tourism, networking and propagandist tours are
all explored. For Montefiore, travel could enable unforeseen conversations,
serendipitous encounters, new experiences and even friendships which could
be put to work by her as a political activist. These experiences often had a
lasting effect on her politics. Travel could also be transformative when it was
about leisure, pleasure and recuperation. Many of Montefiore’s journeys con-
tained all of these elements. However, increasingly the constraints on such
travel, particularly the growth of police surveillance, changed the nature of
how travel was experienced by political activists and thus what they could
do with it within their politics. This essay is therefore about the possibilities
of travel for a political activist, but also its limitations. How a radical acti-
vist ‘whirld through the world’ was always contingent, but the process of this
kind of political travel necessarily affected the traveller herself as well as those
she encountered along the way.
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